
```htmlСабль наконец получил свое пиво и тарелку макарон, оставшихся от ужина его отца.
Молодой человек поглощал невкусную еду, пока отец продолжал вытирать стакан. На земле
позади них лежали три трупа. Отец открыл окно, и в маленьком баре запах крови унесло в
ночной воздух. На самом деле я никогда не видел, как пуля пробивает человеческое тело.
Трудно поверить, что из человека может вытечь столько крови, как будто это маленький
красный пруд, отвратительный и полный запаха смерти.— Фух... Кажется, я ожил! Спасибо,
папа.Себер вытер рот салфеткой, выпил пиво, затем разбил пустой бокал о стол и издал
насмешливый стон.— Продолжай, бокал!— Нет, ты только что убил двух человек на моей
территории ради ерунды. Ты настоящий злодей, а на тебе одежда, снятая с мертвых, словно ты
из какого-то ужасного мира. Посмотри на свои глаза — у тебя нет ни капли сожаления...В
глазах отца Кристиана мелькнуло отвращение, но он не сказал ни слова. Он повернулся и
налил Себеру большой стакан пива, проворчав:— Убирайся отсюда, когда выпьешь это. Кстати,
убери тело, прежде чем уйдешь. Я не хочу, чтобы Джейми пришел ко мне с проблемами.—
Джейми?Сайбо постучал пальцем по холодному бокалу, его голос звучал устало. Все
произошедшее раньше вертелось в голове, заставляя его выглядеть растерянным. Он зевнул,
поднял бокал и небрежно сказал:— Какое плохое имя, звучит как имя педиката.— Верно,
Джейми. Босс этого района — безжалостный русский гангстер. Он жестокий тип. Из десяти
пропавших без вести в этом районе, как минимум семеро связаны с ним.Старик зловеще
усмехнулся:— Угадай, кто его новый враг?Себер бросил взгляд на три трупа, затем наклонил
голову, чтобы посмотреть на старика:— Так эти ублюдки с отвратительными черными
татуировками на руках — подчинённые того педиката? Разве это такой плохой уровень? Даже
старики, которых можно сдуть ветром, могут их свергнуть.Это злобное замечание заставило
старика хмыкнуть. Он отвернулся и проигнорировал хихикающего Себера.— Кто-нибудь когда-
нибудь говорил тебе вести себя как настоящий засранец, когда ты говоришь?— Много людей
говорили это...Сложное выражение мелькнуло на лице Сабла, и, наконец, он щелкнул
пальцами:— Забудь, скучно говорить с тобой, старик. Последние несколько вопросов, и я уйду.
Можно считать это моей наградой за то, что я решил эти проблемы для тебя. Это честно, не
так ли?— Эй! Парень, я позаботился о последней проблеме!Старик с недовольством постучал
по столу, вытащил сигарету из коробка Сабла, затянулся и выплюнул её:— Фу, что за сигареты
для женщин, и почему ты говоришь, что они мои проблемы? Может быть, они мои
гости?Закончив говорить, старик вытащил трубку с прилавка, похожую на кукурузную трубку в
стиле Макартура. После того, как он зажег её, резкий запах одурманил Сабла. Он погасил
окурок в руке, поднял монету и продолжал её подбрасывать, говоря:— В полночь три молодых
бандита с татуировками, вооруженные оружием, сидели в баре с одним стариком. Этот бар
находится на ближайшей улице от порта. Там также есть ночные рабочие на доке. Место, где
бизнес должен быть бурным, так опустело. Ты хочешь, чтобы я продолжал говорить?Старик
издал приглушенный смешок. Дождь за окном усилился, шумно стуча о стекло. Старомодный
потолочный вентилятор над его головой скрипел. Он затянулся сигаретой, верхушка трубки
загорелась красным светом, и в дыму произнес:— Умный парень... В Готэме таких не много.
Спрашивай, что ты хочешь знать?— Где это место? Который час?Старик удивленно взглянул на
Сабла, опустил голову, а затем громко сказал:— Это Готэм, ты, должно быть, приехал из
другого города, верно? Это нехорошее место, сейчас...Старик посмотрел на висящие на стене
часы:— 2:37 ночи.— Нет, я имею в виду, в какой стране это место? Какое сегодня число?
Забудь, дай мне сегодняшнюю газету!Прежде чем Сабль закончил говорить, он заметил газету,
которую его отец положил на бар, и подал руку, чтобы взять её. Развернув, он прочитал.
Английский язык не был для него трудным, но смелые слова на первой строке заставили Сабла
нахмуриться.— Брюс Уэйн воскрес? Сын Готэма наконец вернулся после семи лет
исчезновения!— Функции компании Stark Group разделены. Сможет ли сын богатого человека,
22-летний Тони, взять на себя большую ответственность?— Во время беспорядков в
Калифорнии радикальная организация мутантов потребовала от Конгресса столкнуться с
дискриминацией против мутантов!Под последней новостью была большая цветная фотография



— молодой человек с раскинутыми руками, выпускающий пламя. Рядом с ним обычные люди в
панике.Глаза Сабера быстро переместились в верхний правый угол газеты, где черная дата
будто издевалась над его невнимательностью.— 13 июля 2000 года... Это был действительно
плохой день.Когда Себер вдруг замолчал, отец Кристиан не знал, как продолжить разговор, но,
к счастью, через несколько секунд Сабер снова поднял голову, посмотрел на своего отца и с
недоумением задал вопрос:— Эта промышленность Уэйна известна в этом районе? Кто этот
молодой человек?Отец посмотрел на Сабла, словно на инопланетянина, и вытащил трубку изо
рта:— Ты даже этого не знаешь? Ты, похоже, приехал из какой-то отдаленной страны, а может,
ты сбежал?— Прекрати шутить, ладно?Сабль закатил глаза — видно было, что ему это сейчас
не нравится. Старик подумал минуту и затем сказал:— Этот молодой человек — Брюс Уэйн,
наследник промышленности Уэйна. Промышленность Уэйна — крупнейший консорциум
Готэма. Более десяти процентов готемцев зависят от неё, и в Готэме нет никого, кто бы не знал
его. Он исчез семь лет назад, мы все думали, что он мертв, но не ожидали, что он вернется. Он
был настоящим плейбоем, знаменитостью. Сразу после возвращения он устраивал несколько
банкетов, очень энергичный и щедрый молодой человек... Ну, как бы сказать? Он скоро станет
моим боссом тоже!— Хм?Глаза Сабла загорелись, и он услышал, как отец продолжал
расставлять стаканы:— Джейми, что за ублюдок, думал, что я так упорствую, чтобы стать
жертвой его демонстрации силы?``````htmlНет-нет-нет, я не настолько глуп, этот бар стоит
своих денег! Я всегда знал, что мне нужно найти достойного преемника для моего старого
человека. Брюс Уэйн довольно хорош, не так ли? Его бизнес скоро станет публичным, они
хотят возродить бизнес Готемского порта, им нужен живой порт, хочется жить, всегда есть
место, чтобы потусоваться.Говоря это, старик снова гордо прижал трубку ко рту и
разговаривал с незнакомцем, которого знал меньше часа.— Джейми никогда не догадывался.
Он думал, что перед ним всего лишь старик. Но через три дня он узнает, как он ошибался. Он
столкнулся с самым богатым парнем в Готэме, молодым господином, против которого эти
большие люди только хотят шевельнуть пальцами. Банда, которой он гордится, исчезнет в
дымке, и он поймет, что всего лишь дикий пес, который собирает еду из мусорного бака!—
Фу...Отец, становившийся все более взволнованным, откинулся на стуле, протянул руку и
расстегнул вторую пуговицу, обнажив уголок татуировки на груди:— Я стар, я больше не могу
держать пистолет, но это не просто дикий пес, который сможет отхватить кусок мяса у меня!
Все думали, что я проиграю и умру, но они не знали, почему я встал на ноги месяц назад. Я не
тот, кто не будет отвечать после избиения!Когда он услышал, как его отец выдохнул второе
кольцо дыма, Сабль стучал пальцами по бару, поднял голову и посмотрел на отца, который
также смотрел на него:— Тебе не нужно говорить так много незнакомцу неизвестного
происхождения. Так давайте будем честны: что ты от меня хочешь? И что я могу получить? В
обмен на это питье, я думаю, мы можем снова сотрудничать, как только что.— Хахаха, ты
злодей, который зарабатывает на мертвых!Отец наклонился и положил левую руку на стол:— К
счастью, я был таким же, когда был молод, но я стар, и это просто пуля для них, чтобы
справиться со мной. Ты прав: терпение Джейми иссякло. Если бы не ты сегодня вечером, я бы,
наверное, был на земле. Мой ближайший приятель украл у меня 500 долларов и сбежал, так
что за последние три дня, когда контракт был передан, мне нужен парень, который может
драться и жестокий новый помощник, который будет стоять со мной. А что ты можешь
получить... дай подумать.Отец Кристиан постучал пальцами по лбу:— 10 000 долларов плюс
идентичность, которая позволит тебе интегрироваться в Готэм. Ты должен знать, что хотя
порядок и закон в этом месте-призраке очень плохи, хотя бандиты бесчинствуют, хотя каждый
день умирает более дюжины человек, хотя это гнилое место, у него все еще есть порядок, по
крайней мере, на поверхности. Идентичность может избавить тебя от множества проблем,
особенно для такого полного бандита, как ты.— О, это звучит как хорошее место.Себер не
проронил ни слова, его пальцы продолжали бить по немного обветшалому бару, и, наконец, он
протянул палец и...```
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